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Trebue adese-ori sé ne punem între
barea, dacă avem să luăm în serios ceea-ce 
scriu cu privire la Români fiarele ma
ghiare ?

Este afară de toată îndoiala, că asupra 
ori-şi-cărui Român cuminte, zăpăceala presei 
maghiare faţă cu Românii nu se poate să 
nu lase baremi un pic de impresiune 
comică.

Am pută şi generálisa întrebarea şi 
tot la acelaşi resultat am ajunge. Ne măr
ginim la noi, la Români, pentru-că şi aşa 
avem material destul spre a justifica în
trebarea aşa cum este pusă.

Presa compatrioţilor maghiari se suie, 
de câte-ori e verba de Români, pe un 
piedestal înalt, de abia o mai poţi vedă. 
De acolo apoi ţine prelegeri despre bună
tatea lo r; despre libertăţile şi beneficiile 
ce le putem avă sub scutul lor. Şi când 
cauţi în ce consistă libertăţile şi beneficiile, 
afli mai puţin decât nimica; ba pentru noi 
un minus foarte supărător.

După-ce percurgem cu de-amănuntul 
libertăţile, cu care ne fericesce statul un
guresc, putem reasuma, că aceste se cu
prind întru a-’şi părăsi Românul limba, 
pentru-ca în contul desvoltării sale sufle- 
tesci să înveţe limba maghiară; benefi
ciile însă se cuprind întru a purta toate 
felurile de sarcini ale statului şi a nu 
pretinde dela stat nimica. Beneficiile ni se 
reservă de sigur, pentru timpul când, după 
programa maghiară, vom fi intrat în uni
tatea naţională maghiară şi ne vom fi asi
milat cu totul într’însa.

Ei bine, pe ce îşi vor fi răzimând 
compatrioţii maghiari atitudinea cea pre- 
tensivă ?

Răspunsul în privinţa aceasta pe cât 
e de greu pe atât e şi de uşor; căci greu 
este, dacă caută cineva după fondul real, 
pe care s’ar pută răzima atitudinea lor 
pretensivă: superioritatea lor, fie numerică, 
fie intelectuală sau amândouă de odată. 
Uşor este, dacă băgăm de seamă cu câtă 
înlesnire se seduc de aparenţe. Compa
trioţii maghiari, se vede, că prea puţin se 
ocupă cu împregiurarea, că sünt pu
ţini la număr, într’o mare de alte naţio
nalităţi şi că puţin le pasă, dacă se află 
sau nu în prevalenţă cu cultura faţă cu 
acele naţionalităţi. Ei astăzi se sparie de 
nisce hârţoage cu litere roşii şi cer asis
tenţa militară; dar’ mâne strigă „éljen“, 
îndată-ce aud, că nisce pretinşi protegiaţi 
ai lor au intrat în răsboiu.

Uşurinţa, cu care sânt dedaţi a privi 
ucrurile, ca singură ar pută zădărnici în- 
uparea aspiraţiunilor ce compatrioţii ma- 
iari le păstrează în pepturile lor. Dar’ 
i dacă se mai asociază şi lipsa de 

real?
Deci opera, de care (fiarele compa- 
or maghiari ne spuneau în săptămâna 

că Maghiarii s’au apucat, nu cre- 
ă are să isbutească. Stomacul ma-

ghiarismului are să stee pe loc, vrând să 
mistue trei milioane de Români, lângă 
alte şepte de alte naţionalităţi, până când 
ei nu sânt mai mult de cinci milioane 
cu totul.

Maghiarii cu aceasta îşi motivează 
programa lucrării lor maghiarisătoare, 
spunând în toate cjilele că sânt în păr
ţile locuite de Români ameninţaţi de 
aceştia cu desnaţionalisare. Merg mai de
parte. Arată ţinuturi, despre care susţin 
a fi fost odinioară locuite de Maghiari şi 
adaugă, că acei Maghiari astăcji toţi sânt 
Români.

Procesul acesta s’ar fi întâmplat, 
după propria mărturisire a Maghiarilor, în 
timpurile, când Românii nu erau numai 
exchişi dela afacerile publice în stat, ca 
şi astăiji, dar’ mai erau declaraţi numai 
de toleraţi în ţeară şi pe când simţul na
ţional nu era desvoltat într’înşii ca în 
(jiua de astăzi.

Va să (jică, atunci în timpurile acele 
nefericite pentru Români, puterea lor atât 
a fost de mare, încât a desnaţionalisat pe 
stăpânii lor. Şi puterea aceasta vor com
patrioţii astăzi să o înfrângă, când toate 
împregiurările s’au schimbat, deşi nu de 
tot, dar’ totuşi şi în favorul poporului 
român ales pentru scopul maghiarisării ?

Ne-am mira, dacă ar crede Maghiarii 
aceasta din urmă şi nu ne-am sei explica 
mărturisirea cea dintâiu despre slăbiciunea 
rasei lor faţă cu rasa noastră a Românilor.

Compatrioţii maghiari, presupun că 
cu vorbe mari şi pompoase vor suplini 
fondul real şi vor înlătura consecuenţele 
naturii lor uşuratice.

Pe cât timp însă Românii au şi ei 
ochi să vadă şi urechi să audă, vorbele 
mari şi pompoase asupra lor, nu vor avă 
nici o influenţă.

Românii bine văd si aud, că în sta- 
tul unguresc, unde şovinismului maghiar 
se aduc tot felul de jertfe, numai ca să 
fie în stare a desnaţionalisa pe nemaghiari, 
guvernul este cel mai de frunte agent al 
acelui şovinism.

Nici o îndoeală, că guvernul, care ar 
trebui să fie mai presus de toate slăbiciu
nile din stat, nu face bine, că adoră el 
însuşi şovinismul. Guvernul prin adorarea 
şovinismului strică, căci calcă şi el legile, 
al căror scop este să garanteze existenţa şi 
desvoltarea naţională a tuturor cetăţenilor 
statului deopotrivă.

Cumcă nu sântem în rătăcire în pri
vinţa greşelilor guvernului, nu mai încape 
îndoeală. Şi presa oposiţională maghiară 
ne vine într’ajutor, afirmând existenţa acelor 
greşeli. Ea afirmă sus şi tare, că guvernul 
unguresc de (jece ani n’a făcut decât con
trarul dela tot ceea-ce e îmbunătăţire, pro
gres şi desvoltare.

Şi cu toate aceste, lucru de tot cu
rios, aceeaşi presă, când e vorba de Ro
mâni, toate călcările de lege, în favorul 
şovinismului maghiar, le aproabă şi le sanc
ţionează, timbrându-le de foarte patriotice.

„Kol. Közi.“ (Jicea mai când, că nu 
mai poate sta de vorbă cu foile române. 
Ce să cjicem noi faţă cu presa maghiară, în
curcată întreagă în contratjiceri de tot soiul?

Maiestatea Sa, precum ’i-se depeşează 
lui „Pester Lloyd“ de ddto 24 1. c. n., s’a în
tors dela Gödöllő la Viena în urma soirilor pri
mite dela teatrul de răsboiu sârbo-bulgar. în 
decursul t îlei de sosire au avut loc consultări 
foarte serioase, în care s’au luat în considerare 
t o a t e  eventualităţile, care s’ar pute ivi în urma 
înaintării Bulgarilor şi a situaţiunii strîmtorate a 
regelui Milan. „Se poate deja astăzi spune“, 
sfîrşesce „Pester Lloyd“ scirea sa, „că n i c i  
u n a  d i n t r e  a c e s t e  e v e n t u a l i t ă ţ i  n u  o 
va  a f l a  pe m o n a r c h i a  n o a s t r ă  ne h o t â -  
r î t ă  s a u  n e p r e g ă t i t ă “.

ţfiarul oficial muntenegrean discută ma
nifestul de răsboiu al principelui Bulgariei cătră 
armata sa şi relevând terminul folosit în el „ni
micirea totală a inimicului“ declară că în  c a 
şu l n i m i c i r i i  S e r b i e i ,  M u n t e n e g r u l  
n ’a r  p u t é  r ă m â n e  o b s e r v a t o r  i n d i 
f e r e n t .

piarul „ N a g y - V á r a d “ comunică 
scirea, că partidul „liberal“, adecă guver
namental din comitatul Bihorului, a luat 
hotărîrea de a felicita printr’o mare depu- 
taţiune pe dl Coloman Tisza pentru iubi- 
leul de cjece ani al stăpânirii sale.

între membrii acestei deputaţiuni gă
sim şi pe următorii Români:

Preasfinţia Sa Părintele Episcop Mi
c h a i l  Pa ve l ,

Preacuvioşia Sa Părintele Vicar epis- 
copesc I r o t e i u  Beleş ,

Reverendissimul domn canonic P a u l  
V e l a ,

Dl redactor I o s i f  V u l c a n ,  
Părintele asesor consistorial T e o 

d o r  P o p ,
Dl protonotar onor. l o a n  P a p p ,  
Părintele protopop P e t r u  Suc  iu, 
Părintele G r i g o r i e  B or i e  an, 
Părintele asesor, consist. N i c o 1 a e 

B o i ţ i u,
Domnul advocat T e o d o r  F â ş i e ,  
Dl notar comunal l o a n  Goi  a,
Dl notar comunal l o a n  Gh e r l a n ,  

ba chiar şi
Dl advocat Iosif Roman.
Dacă este adevărat, că toate aceste 

onorabile, Reverende, Reverendissime şi 
Preasfinte persoane cred de cuviinţă a lua 
parte la deputaţiunea însărcinată a-’l feli
cita pe dl Coloman Tisza pentru treburile, 
pe care le-a pus la cale în cei din urmă 
cjece ani, atunci trebue să presupunem, 
că vor fi având motive binecuvântate, ca 
să săvîrşească acest act de hipocrisie poli
tică şi sperăm, că între aţâţi oameni de 
netăgăduită valoare se va găsi unul, care 
va da publicului român lămuriri asupra 
acestor motive.

Hesboiul serbo-bulgar.
Luptele din filele din urmă de lângă 

înălţimile pasului Dragoman au fost crân
cene lupte. Sârbii ţineau aceste înălţimi 
ocupate, făcură retrangiamente şi le înar
mară cu tunuri grele. Se părea, că aceste 
posiţiuni sânt neatacabile şi favorul po- 
siţiunii a fost cu totul pe partea Sârbilor 
şi poate, că Bulgarii nici se mai gândiau, 
că aci o să mai facă o biruinţă atât de

mare. Bravura Bulgarilor şi în spe
cial a principelui Alexandru a fost însă 
preste toate aşteptările. Preste noapte 
Sârbii fură respinşi din toate posiţiunile 
şi Bulgarii le luară în posesiunea lor.

Cele mai noue sciri despre aceste bi
ruinţe sânt următoarele:

Belgrad, 24 Noemvrie n. Scire a dia- 
rului „Neue freie Presse“: Ieri s’au întâmplat 
pe toată linia de retragere lupte crâncene. Bul
garii, cari înaintează pretutindenea victorioşi, 
se (jiee că se apropie de graniţele serbesci. 
Amănunte despre aceste lupte lipsesc. Buleti
nele de răsboiu serbesci recunosc că Bulgarii 
au respins pe toate posiţiile atacurile Şerbilor 
şi că Serbii au trebuit să se retragă fără re
sultat. Nu se spune unde s’a întâmplat lupta; 
probabil că la Zaribrod.

Sofia, 24 Noemvrie n. La 19 1. c. n. 
principele a venit în decursul celei mai sânge
roase lupte la Sofia, a presidat un consiliu de 
miniştri, a primit în audienţă pe agenţii diplo
matici ai Angliei şi Austro-Ungariei şi apoi s’a 
rentors pe câmpul de bătaiă. Martori oculari 
laudă foarte mult artileria bulgară. Regimentul 
principelui Alexandru a săvîrşit la 18 1. c. n. 
un atac briliant cu baioneta sub conducerea 
principelui:

Belgrad, 24 Noemvrie n. Scire a qlia- 
rului „Neue freie Presse“ : Sârbii sünt în re
tragere completă cătră graniţă. Cuartirul ge
neral se va strămuta la Pirot. Generalul Milutin 
I a n o v i c s  să se fi împuşcat.

Sofia, 24 Noemvrie n. Sârbii omoară pe 
răniţii bulgari. în  lupta deldngă Bielogradcik, 
un ofiţer bulgar căcjut pe câmpul de bătaiă, a 
fost omorît de soldaţi sârbi.

Rusciuc, 24 Noemvrie n. ţfiarul „Sla- 
vianin înregistrează cuvintele primului ministru 
român, I. C. Brătian, care ar fi lăudat con
duita eroică a principelui Alexandru şi a tinerei 
armate bulgare.

Sofia, 24 Noemvrie n. Alteţa Sa prin
cipele ducând în foc, la asaltul dela Slivniţa, 
un corp de armată, a eşit înaintea frontului şi, 
comandând foc, a strigat: Priviţi c u i q  trebue ca 
ostaşul să moară pentru patria!

Vidin, 24 Noemvrie n. Armata bulgară 
eşind din fortăreaţă ’i-a respins pe Sârbi pănă la 
Bielogradcik. Mulţi prisonieri au fost făcuţi şi 
între aceştia 2 maiori, 2 sergenţi şi un popă. 
Armata bulgară a întrat apoi în Vidin.

Calafat, 24 Noemvrie n. 9 oare dim. 
Ieri după o canonadă rară de 2 oare şi jum. 
din ambele părţi focul a încetat. Astăcji pănă 
la această oară nu se simte nici o mişcare.

Ceaţa este atât de deasă că nu se vede 
la (jece paşi.

Asediaţii fiind bine organisaţi, aşteaptă cu 
linişte ajutoarele ce dintr’un moment într’altul 
trebue să sosească.

„Românul“ primesce din Rusciuc o cores
pondenţă din care extragem următoarele:

Entusiasmul e general în toată Bulgaria, în 
urma isbândelor repurtate de armata bulgară şi 
datorite în mare parte principelui Alexandru, care 
a dovedit o bravură şi o energie extraordinară. 
Armata sârbă e foarte demoralisată de înfrânge
rile ce a suferit. Cu toate aceste nu se scie de 
nu va lua din nou ofensiva, numai de nu vor 
interveni puterile.

Aici se vorbesce mult de o revoluţiune care 
va fi iminentă în Sârbia, dacă nu va fi şi isbucnit. 
deja. Se crede chiar că regele Milan nu va ave 
curagiul de a se înapoia la Belgrad decât învin
gător. învins, va fugi preste graniţă, fără a mai 
da prin Belgrad.

Am vorbit a<ji cu nisce prinsoneri sârbi în- 
casarmaţi. Sünt mai toţi voluntari: ţereni rău îm
brăcaţi, cari tranşează mult cu voluntarii bul
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gări, toţi bine îmbrăcaţi. Ei Z'c, că li s’a spus 
câ vin în Bulgaria ca sé ajute fraţilor lor bul
gari în contra Turcilor.

Un episod, pe care îl comunicăm în cele 
următoare dovedesce invenţiositatea Bulgarilor.

Batalionul de Tîrnova s’a fost obosit de 
marşul iute ce ’l-a făcut în timp de 30 oare. 
S’au suit dar’ pe cai, tot câte doi soldaţi pe cal, 
şi astfel a fost transportat 26 chilometri pană pe 
câmpul de résboiu.

Revistă politică.
S i b i i u ,  15 Noemvrie st. v.

Comisiunea finanţiară a d i e t e i  un 
g a r e  a discutat în şedinţa dela 23 No
emvrie n. asupra budgetului ministerului 
de interne. La începutul şedinţei dl Ignat 
He l f y  interpelase pe ministrul-president 
cu privire la stările din Fiume. Dl Tisza 
îi răspunse că el încă are cunoscinţă des
pre frecările de acolo, dar’ el, deşi n’are, 
încă raporturi speciale, e pe deplin con
vins, că o parte a cetăţenilor Fiumani ju
decă foarte rău chemarea gimnasiului de 
stat de acolo, deoare-ce acela nu intenţio
nează nici o maghiarisare. Dealtmintrelea 
însă guvernul petrece cu atenţiune şi con
form datorinţii sale toate afacerile Fiuma- 
nilor. Terminându-se discuta generală asu
pra budgetului ministerului de interne, tit
lul se votase fără de nici o modificare. 
Deasemenea p r e l i m i n a r u l  ope r e i  ma
gh i a r e ,  c h e l t u e l i l e  p e n t r u  c ă u t a 
r ea  b o l n a v i l o r ,  r e c e r i n ţ a  p e n t r u  
g e n d a r m e r i a  şi p o l i ţ i a  d i n  c a p i 
t al ă,  precum şi toate celelalte titluri şi 
posiţiuni ale acestui budget. Urmând dis
cutarea budgetului ministerului de comu- 
nicaţiune, se arată, că ministrul acestui 
resort face o reducere de 1,700,000 fi. 
Având însă să facă şi nisce ridicări, în
treaga reducere nu e mai mult de un 
milion de floreni. Titlurile: c o n d u c e r e a  
c e n t r a l ă ,  z i d i r i l e  de s tat ,  o f i c i u l  
r e g u l ă r i i  de f l u v i u  şi f a c e r e a  de 
d r u m u r i s’au votat, stergându-se din cel 
din urmă o posiţiune de 20,000 fi. Cu 
aceste s’a terminat şedinţa comisiunii.

D i e t a  c r o a t ă  ear’ a avut alaltă
ieri o şedinţă sgomotoasă. La ordinea cailei 
era propunerea deputatului B ar  c i ci şi 
con  soţ i ,  de a se p u n e  s u b  a c u s ă  
b a n u l  şi p r e s i d e n t u l  j u s t i ţ i e i ,  din 
causă, că nu au împedecat arestarea de
putaţilor S t a r e  ev i c i  şi  Gr r za ni  ci.

Barcici îşi motivase propunerea prin 
aceea, că în înţelesul inarticulatei ordina- 
ţiuni regesei dela 16 Maiu 1867 nu are 
să se aresteze nici un deputat, câtă vreme 
ţine sesiunea dietală. Prin impunerea are
stului preventiv tribunalul a violat numita 
lege de inmunitate. Banul şi ministrul de 
justiţie ar fi fost datori, să intervină aci 
şi să ridice arestarea. După-ce deputatul 
Ş r a m vorbise în contra acestei propu-

Foiţa „Tribunei.“ 

Hermina.
(Urmare.)

„Ob rada fericirii mele, suflet iubit, tot bi
nele meu, vieaţa m ea! . . cjise tinărul om plân
gând, —ce ai devenit? . . Nimic nu mai am, nimic 
nu ne mai rămâne în lume! Sânt aici singur, şi 
inima mea e goală ! Şi ea . . . ea, o Dumne
zeule, învălită în haine groase, îngenunchiată pe 
petrile îngheţate, ea se roagă în fie-care noapte 
pentru păcătoşi! . . . A h ! — mai adause el ri
dicând ochii spre un Christos atîrnat pe părete, — 
ah ! întăresce-mă tu, care în grădina măslinelor ai 
primit fără împotrivire păharul cel amar, întă- 
resce-mă, ajută-mă cu îndurarea ta ; după atâtea 
sacrificii, îţi mai dau şi pe acesta.“ — Şi, sărutând 
mica scrisoare şi şuviţa aurie, le aruncă în sobă, 
unde fură consumate într’o minută.

O uşoară bătaia în uşă îl scoase din această 
mâhnire; el îşi puse mâna pe frunte ştergân- 
du-’şi sudoarea cea rece şi cu o voce liniştită 
<Jise: în tră !

D-na Leybster înainta în odaiă cu ochii 
aţintiţi pe nobila figură a fiiului seu; el îi surise, 
şi o făcu să se aşe(je lungă dînsul.

neri, baronul ß n c a v i n a  aprobase această 
învinovăţire şi Zise, că partida sa lucrează 
astfel, d e o a r e - c e  bl............ 1 de Ma
g h i a r  o n (b anul )  s t r i c ă  ţ e a r a  şi o 
v i n d e  M a g h i a r i l o r .  Maioritatea pro
testase între cel mai mare sgomot în contra 
unui astfel de limbagiu, ear’ presidentul 
detrase cuvântul vorbitorului. Cu aceste 
s’a ridicat şedinţa.

în urma b i r u i n ţ e l o r  b u l g a r e  
Sârbii încep a se înmuia. O depeşă, pe 
care o primesce din Belgrad „Pester 
Lloyd“, cjice:

„Se pare, că Serbia urgeazâ o i n t e r v e 
n i n g  d i p l o m a t i c ă .  Representanţii puterilor din 
Belgrad au fost deja provocaţi a se întruni într’o 
conferenţă, spre a-’şi da părerea asupra situaţiunii 
Serbiei. Precum se aude, hotărîrea diplomaţilor 
are să se predee Serbiei în forma unei note co
lective. Din incidentul relelor resultate ale ar
matei sârbesci situaţiunea e de a se privi ca foarte 
încurcată şi poate să producă încă o mulţime de 
complicaţiuni, cu care diplomaţia trebue să-’şi 
tragă deja de pe acum seama. Cercurile politice 
aşteaptă cu o încordare generală să va(jă, că Austro- 
Ungaria ce atitudine va lua faţă cu această stare 
de lucruri“.

„Die P o s t “ din Berlin scrie într’un 
prim-articol dela 24 Noemvrie următoarele:

„Turbarea Sârbiei se va întoarce în 
contra Austro-Ungariei. în Bosnia şi în 
B ă n a t  Sârbia are minunată ocasiune de 
a submina. Aceste griji pentru viitor sünt 
ceea-ce nu o îndeamnă pe Austro-Ungaria 
a-’i trimite pe Sârbi acasă, şi cu toate aceste 
ea cu anevoiă le mai poate da vre-o sa
tisfacţie, Prietenia Sârbiei e tot atât de ne
plăcută, pe cât e şi duşmănia ei“.

Propunerea pentru armistiţiu a Porţii 
şi réspunsul principelui Alexandru.

Eacă resumatul acestor telegrame:
T e l e g r a m a  m a r e l u i  v i z i r .  Am primit 

şi supus M. S. Sultanului depeşa Alteţei Voastre 
cu data de 18 Noemvrie.

Alteţa Voastră face cunoscut Sublimei Porţi, 
că ea s’a retras din Rumelia cu trupele sale şi 
că s’a întors în Bulgaria. Acest act răspunde 
la o recunoascere a stării de vasalitate a prin
cipatului faţă cu impend. Respectând tractatul 
dela Berlin, Alteţa Voastră va câştiga un titlu 
mai mult la bună-voinţa marilor puteri.

Guvernul imperial nu va permite, ca din 
causa unui conflict între Serbia şi Bulgaria, un 
punct oare-care al graniţei bulgare să sufere cea 
mai mică schimbare. Aceasta s’a şi notificat 
guvernului şerb.

După părerea noastră, în ceea-ce privesce 
mijlocul de a face ca Serbii să reintre în teri- 
torul lor, guvernul regelui Milan nu va ţine 
seamă de nici un avertisment, pe câtă vreme 
întoarcerea la stătu quo ante nu se va face îfltr’un 
mod integral.

Poarta crede deci, că e oportun a propune, 
în înţelegere cu Alteţa Voastră, un armistiţiu 
guvernului şerb, şi de a trimite fără întârziere, 
conform părerii conferenţei, un comisar imperial 
la Filipopel, ca să iee în mână administraţiunea

Rumeliei, pentru a lua ori-ce pretext agitaţiei- 
sérbesci şi pentru a ocroti tractatul dela Berlin.

Rog pe Alteţa Voastră să binevoească a-’mi 
face cunoscut îndată părerea sa în privinţa unui 
armistiţiu. K i a mi l .

D e p e ş a  p r i n ţ u l u i  B u g a r i e i .  Lagărul 
dela Slivniţa. Am primit depeşa pe care Alteţa 
Voastră ’mi-a adresat-o ieri.

Constatând din nou, că Serbia a declarat 
răsboiul, cred, că trebue să repet, că se cuvenia 
guvernului imperial să împedece ori-ce năvălire 
din partea inamicului. Intrarea mea în Rumelia 
n’avea de scop decât să prevină vărsarea de sânge 
şi să garanteze ordinea şi liniştea ameninţate de 
a fi turburate de evenimente.

Ea nu privia în nici un chip pe Serbia, 
care n’are nimic comun cu imperul.

Sârbia violând pământul principatului con
trar dreptului internaţional şi dreptului ginţilor, 
şi aceasta fără a fi împedecată de curtea suze
rană declar, că e pentru mine o datorie sfântă 
faţă cu cei ce au cădut pe câmpul de bătaie şi 
că e de onoarea mea militară de a nu propune 
şi de a nu accepta chiar nici un armistiţiu îna
inte de evacuarea deplină a Bulgariei decătră 
trupele sârbesci, şi de a nu consimţi a încheia 
pacea decât când mă voiu găsi pe pământul 
inamic.

în  ceea-ce privesce părerea exprimată de 
Alteţa Voastră, că guvernul sârb n’ar ţine seamă, 
înainte de deplina restabilire a statului puo 
ante în Rumelia, de avertismentul ce ’i-ar da 
de a retrage trupele sale, îmi voiu permite de a 
nu împărtăşi deloc părerea Alteţei Voastre.

în  privinţa propunerii Sublimei-Porţi de a 
trimite un comisar imperial la Filipopol, înainte 
de evacuarea teritorului principatului decatră ar
mata sârbească, cred câ e datoria mea să de
clar Alteţei Voatre, câ găsindu-mă în capul ar
matei mele şi trebuind să dau toate îngrijirile 
mele operei de liberare a teritorului, sünt de 
părere, câ în împregiurârile actuale, trimiterea 
unui comisar imperial, ar compromite ordinea şi 
liniştea în Rumelia, şi că prin urmare Poarta va 
binevoi a amâna această ceştiune până după res
tabilirea păcii cu Sârbia. A l e x a n d r u .

Eacă acum circulara adresată de dl Ţanof 
representanţilor marilor puteri:

Comunicându-vă depeşele ce proced, din 
ordinul prinţului, am onoare să vă rog să faceţi 
cunoscut guvernului d-niei voastre declaraţiunea 
următoare:

în mijlocul gravelor circumstanţe, prin cari 
străbate Bulgaria, prinţul mă însărcinează să 
declar, că după-ce garantează ordinea şi liniştea 
în Rumelia, el consideră adi, când se gâsesce 
în capul armatei sale pentru a respinge pe nă
vălitor, ca prematură şi periculoasă măsură pro
pusă de Poartă, de a trimite un comisar la Fi
lipopol, înainte de a se sfîrşi răsboiul început 
de oerDia.

Această măsură ar puté în adevăr, în îm- 
pregiurările actuale, să producă printre popora- 
ţiunile Rumeliei şi poate chiar ale principatului, 
disordine şi nenorociri necalculabile, a căror răs
pundere Alteţa Sa crede, că trebue să o decline 
acum înainte.

în  consecuenţă, şi având în vedere, că po- 
poraţiunile Bulgariei şi ale Rumeliei se bucură 
acum, mulţumită măsurilor, pe cari prinţul le-a 
luat dela început, de binefacerile ordinei şi ale 
liniştei, prinţul roagă, în numele umanităţii, pe 
Sultan şi pe marile puteri, să amâne trimiterea 
unui comisar imperial la Filipopol, şi să nu re
guleze cestiunea rumeliotă, decât când răsboiul 
între Sârbia şi principat va fi sfîrşit prin în
cheierea unei păci, care să dee satisfacţiunea da
torită demnităţii, onoarei şi sacrificiilor poporului 
bulgar, prinţului şi guvernului seu.

Corespondenţe particulare
ale „Tribunei“.

Braşov, 25 Noemvrie n. 1885.
în  biserica sf. Nicolae din Schei, s’a să- 

vîrşit aici Dumineca trecută sfinţirea steagului 
„Reuniunii române de gimnastică şi cântări“, cu 
ceremonie foarte frumoasă şi cu pietate pătrun- 
Zătoare.

Publicul fusese avisat de actul sfinţirii, de 
aceea se adunase cu mult mai număros ca de 
comun.

După sfânta liturgie, în decursul căreia a 
cântat corul sub conducerea prof. Tănăsescu, s’a 
aşeZat înaintea altarului o measă, la care părin
tele prot. I. P e t r i c şi părintele V. V o i n a au 
oficiat sfinţirea apei.

Toţi membrii reuniunii, cu însemnele pe 
pept, în ţinută sărbătorească erau postaţi în giurul 
preoţilor.

D-şoara Elena D i m i t r i u, aninând de steag 
o frumoasă panglică, oferită de d-şoarele române, 
Zise cu voce respicată: „ P r e c u m  t e  î m p o d o 
b e s c  eu a s t ă Z i  în n u m e l e  d - ş o a r e l o r  ro
mâ ne ,  a ş a  să f i i  p o d o a b ă  r e u n i u n i i  ro
m â n e  de g i m n a s t i c ă  şi  c â n t ă r i  în v e c i “.

Luând după aceea steagul dl prot. Petric, 
îl predete preşedintelui cu următoarele cuvinte: 
„ P r e d a u  a c e s t  s t e a g  r e u n i u n i i  p r o p r i e 
t a r e  l a  m â n a  p r e ş e d i n t e l u i  ei, cu a c e a  
d o r i n ţ ă ,  ca  D u h u l  s f â n t ,  c a r e  s ’a in
v o c a t  şi i n s u f l a t  a c e s t u i  s t e a g ,  să î n 
s o ţ e a s c ă  t o ţ i  p a ş i i  r e u n i u n i i ,  în veci ,  
a m i n !“

Dl preşedinte al reuniunii, loan L e n  ger ,  
primind steagul, ţinu un discurs acomodat şi bine 
simţit, cam de următorul cuprins:

„Braşovenii, îndemnaţi de unul dintre fiii 
sei, al cărui nume se menţionează astăZi şi la 
popoarele culte neromâne, drept autoritate, adecă 
de dl Nie. T e c 1 u , prof. de chemiă în Viena, 
au înfiinţat sub conducerea acestuia la a. 1863 
societatea de gimnastică şi astfel au pus temelia 
la o zidire, de o formă ce pănă atunci, Românii 
de dincoace n’o aveau. Pe temelia aceasta, când 
cu mai mult, când cu mai puţin spor, s’au ri
dicat zidurile, următorii au pus şi coperişul, ear’ 
cei de present, convinşi că această zidire este 
solid aşeZată, vin să împlânte în vârful ei steagul, 
drept podoabă şi drept semn de perpetuitate. 
Spre mai mare siguranţă, reuniunea pune acest 
steag sub scutul d-şoarelor române din Braşov, 
ca cel mai corespunZător element, social de a

„Ei bine, iubitul meu copil, cum te afli ?“ — îl 
întrebă ea cam îngrijeată, căci cu toată pietatea 
şi credinţa sa, ea îl iubia prea mult pentru a nu 
ţine seamă de tot ceea-ce el suferise şi suferia 
încă, poate.

„Dar’ bine, foarte bine, iubită mamă, nu 
te nelinişti de mine, te rog“.

„Eata-te eară în odaia ta, aici reveZi töt 
ce era şi altădată, căci această odaie pentru 
mine este un sanctuar, şi am voit, ca nimic să 
nu se misce dela locul, unde tu le-ai lăsat“.

„Văd bine, — gândi el, — văd bine, şi umbra 
adevărată a trecutului este deja trecută“. Pe 
urmă Zise: „sünt fericit în mijlocul vostru, fe
ricit, că mă găsesc în vechia noastră locuinţă, 
’mi-se pare că n’am părăsit-o nici odată . . . 
dar’ să ne urmăm vorba de odinioară, vor- 
besce-’mi de plecarea d-şoarei de Sent-Mesme, 
repetă-’mi cu glas ceea-ce ’mi-ai scris, şi eu n’am 
putut crede, ca tatăl seu să o lase a întră la 
Carmelite“.

„Aceasta n’a fost aşa de uşor, cum îţi în- 
chipuiesci tu, amicul meu; dar’ această scumpă co
pilă, care avuse curagiul de a nu vărsa nici o 
lacrimă în faţa tatălui ei, şi care se supuse cu 
atâta abnegaţiune voinţei lui, din Ziua când tu 
ai fost preot, din Z’ua când ea a sciut că tu 
eşti perdut pentru ea, se duse la contele de

Sent-Mesme şi îi spuse toată hotărîrea ei de a 
întră la Carmelite“.

„Nici odată!“— a început a-’i răspunde. Dar’ 
Hermina, foarte liniştită, îi Zise:

„Tată, când, fără a lua în seamă iubirea 
ce cuprindea inima mea pentru tovarăşul tinere- 
ţelor mele, ne-ai sacrificat pe amândoi urmând 
mândriei d-tale, eu m’am supus cu toată cum
plita mea durere; dar’ astăZi, când vocea lui 
DumneZeu mă chiamă, ea este mai puternică 
decât a d-tale, şi dacă nu voiesci a-’mi da de 
bunăvoie consimţirea, atunci aştept să ajung 
vârsta de două-Zeci şi cinci de ani, şi atunci 
voiu ave dreptul de a mă face călugăriţă, la 
aceasta te previu.“

Violentul bătrân văZu destul de bine că 
fiica lui va face ceea-ce Z'sese, dar’ se temea la 
idea, că ce va dice lumea. El îşi Zise: „negreşit, 
că toată lumea va voi să arunce cu petri în 
mine,“ dar’ în urmă se învoi arătându-se foarte 
supărat, şi anunţând pe Hermina, că din Ziua 
când va părăsi casa sa, nu are să-’l mai vadă 
nici odată.

„Este o lună de când a plecat?“
„O lună, da, a fost la 15 Noemvrie, d-na 

de Sent-Mesme şi surorile ei au însoţit-o, şi eu 
le-am întimpinat la poarta mănăstirii.“

„Era tristă, mamă dragă?“

„T ristă? ... oh nu, nu, din contră, obrajii 
ei străluciau, nici odată n’am văZut-o mai fru
moasă !“

„Şi aţi mai văZut-o de atunci?“
„Da, am fost ieri.“
„Şi cum s’a deprins cu vieaţa aceasta or

dinară ?“
„Ea pare că e foarte veselă, dar’ am fost 

aşa de atinsă de a vedé printre graţii această 
copilă, pe care am ţinut-o de atâtea ori pe ge
nunchi, încât n’am putut-o întreba prea mult, 
m’am mulţumit a o privi numai“.

„Spune-’mi cu deamănuntul scumpă mamă“.
„E bine, am voit să merg la ea singură, 

am ocolit mâhnirea surorilor tale, îmi era de- 
ajuns a mea. Servitoarea mănăstirii m’a introdus 
în odaia destinată pentru străini, în care era un 
frig glacial. Eu trămuram deja, şi stăm în faţa 
unui pătrat încungiurat cu zăbrele, pe care 
comparam cu intrarea într’un mormânt, c~ 
auZiiu un sgomot uşor îndărătul obloanelor 
lemn, care mă separau de interiorul mănăs 
pe urmă o voce dulce pronunţa cuvintele 
toare: „Deo g r a t i a s ? “. Nu putui 
un cuvânt ca să răspund. Oblonul se 
o perdea neagră câZu şi revăZui chipul 
al Herminei“. (Va
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atrage în viitor atenţiunea societăţii române asupra 
acestui steag şi asupra reuniunii; predând deci 
acest steag la mâna representantei domnişoarelor 
cu dorinţa ca sé le succeadă a întruni prelungă 
acest steag pe toţi Românii braşoveni, aşa precum 
vedem că s’au întrunit pe acest steag lira şi cu 
cununa de stejar“.

Representanta dşoarelor, dşoara Elena P e r- 
ş e n a r  predede în fine stegarilor stindardul cu 
următoarele cuvinte: „ în  n u m e l e  d ş o a r e l o r  
r o m â n e  d i n B r a ş o v  p r i m e s c a c e s t  s t e a g  
în s c u t u l  m e u  şi, c o n s i d e r â n d u - ’l b o t e 
z a t  d r e p t  s i m b o l  a l  „bune i  î n ţ e l e g e r i “ 
ca a t a r e  îl  p r e d a u  v o i n i c i l o r  s t e g a r i  
a l eş i ,  cu  a c e a  d o r i n ţ ă ,  ca a c e s t  s t e a g  
sé fie s e m n  de f r ă ţ e a s c ă  î n t r u n i r e  p e n 
t r u  t o ţ i  m e m b r i i  R e u n i u n i i “.

Terminându-se acestea, corul reuniunii, 
sub conducerea prof. P. Di ma ,  intonâ un imn 
religios, după care membrii reuniunii, împreună 
cu publicul bărbătesc din biserică, doi cu doi, 
petrecură stindardul pănă la locuinţa dlui preşe
dinte loan Lenger.

Ajunşi aci, părintele protopop Petric mul- 
ţumesce dlui preşedinte în numele publicului 
pentru interesul şi zelul, íntr’adevér foarte mare, 
cu care conduce această reuniune.

Preşedintele mulţumesce din parte-’şi pentru 
simpatia publicului cătră reuniune şi doresce, ca 
existenţa acesteia sé fie infinită.

După acestea toţi membrii activi ai reuniu
nii au fost poftiţi în casa dlui preşedinte, unde 
atât acesta, cât şi gentila-’i doanmä soţia, ’i-au 
primit cu o afabilitate exemplară oferind „cinste“ 
bogată întocmai ca la un botez splendid.

Seara a fost producţiune de cântări şi de- 
clamaţiuni cu următoarea programă: 1. „Cântec 
de excursiune“ de Rheinberger, cor mixt; 2. 
„Trei cântece poporale“ de Mendelssohn B., cor 
mixt. 3. „Sentinela română“ de Alexandri, decla
mată de dşoara E. P e r ş e n a r ;  4. „Rémas bun 
codrului“ de Mendelsshon B., cor mixt; 5. „Eată 
hora se pornesce“ de Gr. Dima.

Petrecerea de dans a fost animată şi a du
rat pănă tânjiu dimineaţa.

Atos, 13/25 Noemvrie 1885.
în  luna trecută Octomvrie s’a întâmplat 

alegerea de notar în Chişindia. Cu durere tre- 
bue sé accentuez, că cu această ocasiune inteli
genţa conducătoare din notariat s’a purtat aşa 
de slab şi de nedemn, încât merită reprobarea 
publică. Pentru acest post notarial au concurat 
patru Români şi trei individi de altă naţionali
tate. Se credea şi se spera, ca prelüngä toate 
corteşirile cele crâncene ale celor dela putere, 
se va alege vre-unul dintre cei patru concurenţi 
români; cel puţin opiniunea publică între Ro
mâni era aşa. Dar' speranţa nutrită s’a finit 
cu resultat réu, şi tot nereuşitul numai şi numai 
preoţilor români din cele trei comune se poate 
atribui.

Aceşti preoţi nici la un act atât de pon- 
deros nu s’au sciut înţelege, ci care de care for
mând partidă, s’a ocupat de interesul seu propriu, 
totuşi se credea, că în fine trezîndu-se şi pre
văzând pericolul ce ameninţă causa ponderoasă 
pentru Români, se vor lăpăda de interese egoiste 
şi unindu-se în cuget, vor conlucra cu tot zelul 
ca să se aleagă Român ear’ nu vre-un străin. 
Dar’ aceşti preoţi nici în oara ultimă nu s’au 
sciut înţelege, — lucru firesc dar’, că poporul 
fiind sfaşiat, străinii au putut corteşi după placul 
lor, şi s’a întors treaba într’acolo, de s’a ales de 
notar un Ungur (Şvab maghiarisat) cu numele: 
Zarând.

Aici cu tot dreptul şi foarte potrivit putem 
cita (jicerea din sfânta scriptură : „Din tine pe- 
rirea ta I  raile“ — da, căci înşişi Românii au 
conlucrat la perirea causei lor. Mai mare res
ponsabilitate cade însă pe preotul Lazar O p r e a  
din V ă s o i a, care sub masca naţionalismului 
credea, ca procedura lui ceea-ce a fost săvîrşită 
în favorul partidei unguresci, nu o va observa

^inneni: dar’ s'a vândut pe sine, întocmai ca 
usica eşită Zi11 sac. Inzadar se scusă d-sa, fap- 
;ele au eşit la lumină şi înzadar se va spăla, 
căci peata neagră tot va rămâne pe el.

Se afirmă adecă, ca sus numitul preot din 
ulsul conflictului avut cu dl protopop trac-

fo ?; cu ocasiunea alegerii de preot din Dezna, 
}iip de răsbunare, ar fi comis pasul greşit 

to io ţii^yoind să reuşească acela, pe care poate 
Éré cut? ŢrotoP°'P ’î*ă recomandat poporului, — de-i 

clerjl ce ee nfifimase, foarte rea ocasiune ’şi-a

/
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aflat d-sa pentru răsbunare — căci cu aceasta 
nu ’şi-a răsbunat asupra d-lui protopop, ci ’şi-a 
răsbunat asupra unui tinăr, care poate că în- 
tr’alte împregiurări ex-a ales, şi care in vieaţa 
lui nu ’i-a stricat nimic.

Abstrăgând însă dela toate aceste, cari 
poate că nu au nici o basâ, dacă părintele 
Oprea se purta conform trecutului seu, şi dacă 
nu se lăsa condus de pasiunile sale, pot afirma 
cu toată siguritatea, că nu reuşia străin, ci re- 
uşia un Român; dar’ n’ai cei face, aşa ’i-a fost 
ursita părintelui Oprea de astădată a se abate 
dela trecutul lui cel nepătat, şi a comite un pă
cat naţional. S’a făcut sluga şi dârloaga pre
torului poate prin promisiuni: a demandat popo- 
renilor sei alegători să voteze pentru protegiatul 
pretorului, Ungurul Zarând, care exemplu ur- 
mându-’l şi alegătorii din celelalte 2 comune, cu 
excepţiunea alor 7 alegători, cari au votat 
pentru un Român — cu toţii au votat pentru 
Ungurul Zarând, care cu maioritate absolută s’a 
ales de notar. Fapta d-lui Oprea! Ceialalţi pre
oţi sânt scusaţi încâtva prin aceea, că sânt in
capabili de a conduce poporul, şi ei n’au avut 
nici atâta curagiu, ca să insinue protest la au
toritatea comitatansă contra procedurii ilegale, 
comisă de pretorul tractual din B.-Sebeş. Mai 
sânt încă doi individi, al căror fapte le aştern 
judecăţii publice, şi anume: preotul Teodor C o- 
l o g i a  din Bonşesdi şi învăţătorul Vasilie Ger -  
man.  Aceştia nu s’au sfiit a be toată noaptea 
cu naţia şi cu alţii în cârciuma din sat; ba cei 
mai mult, nu le-a fost ruşine ca Români a umbla 
dela casă la casă, a corumpe pe bietul popor 
lăsat de pradă, a-’l capacita şi a-’l pregăti pen
tru Ungurul ales. în treb : mai există în aceştia 
un pic de moral, caracter şi simţ românesc sau 
ambiţie ?!

Dar’ luând în considerare inferioritatea lor 
intelectuală, nu merită a vorbi mai pe larg 
despre ei. x.

C r o n i c ă .

f  Alfons XII, regele Spaniei a murit
i e r i  l a  9 o a r e  d i m i n e a ţ a  în urma unei fti- 
sie produsă prin disenterie. A l f o n s  al XII 
s’a născut la 28 Noemvrie 1857, şi a fost uni
cul fiu al reginei Isabella II şi al regelui titular, 
al infantelui Francisc de Assisi. A fost crescut 
în Anglia şi renunţând în anul 1870 mamă-sa 
la tron, Alfons a fost proclamat de o parte a 
armatei la anul 1874 de rege al Spaniei. La 
9 Ianuarie 1875 a păşit pe pământul Spaniei şi 
la 14 Ianuarie a intrat în Madrid.

*
Proselitism în comitatul Hunedoarei.

Din D e v a  se scrie: „La recercarea comitetului 
„ k u l t u r - e g y l e  t “-ului din Cluj protopopul evang.- 
reform. Bartha şi vice-comit. comitatului Barcsay 
au  e x t r á d  at c â t e  o a d e v e r i n ţ ă  d e s p r e  
o r i g i n e a  m a g h i a r ă  a l o c u i t o r i l o r  d i n  
B â r c i a - m i c ă  t r e c u ţ i  l a  r e l i g .  r e f o r m a t ă  
de acolo. Se aşteaptă acum două clopote şi ajutor 
de bani pentru cumpărarea unui cimitir, pe 
seama acelor 18 n e o m a g h i a r i .  Filiala din 
Deva a „kultur-egylet“-ului încă a subscris 40 
fl. pentru îngrădirea noului cimitir. Tot spre 
acest scop se aşteaptă 200 fl. dela conventul 
reformat, ce-’şi ţine de present sesiunea în Buda
pesta“. Ceea-ce e curios în tot lucrul este că 
„kultur-egylet“-ul se îngrijesce înainte de toate 
de un c i m i t i r  pe seama acelor 18 nemaghiari. 

*
Un lucru abderetic. Cetim în „Kron-  

s t ä d t e r  Z e i t u n g “ următoarele: „La toată 
întâmplarea nu sub acest titlu, ci sub titlul 
„Helyes“ cetim în „Ellenzék“ : „„în urma hotă- 
rîrii comisiunii administrative a comitatului Mu- 
răş-Turda, atât solgăbirăul, cât şi primarul din 
Reghinul-săsesc fură îndrumaţi prin vice-comitele 
ca să omită pe viitor întru cât se poate folosinţa 
numelor s t r ă i n e  în general în rapoartele şi 
presentările oficiale şi în special să fie cu băgare 
de seamă, ca la lucrările conscripţiunii de re
cruţi, ce se va începe în curând, n u m e l e  de 
f a m i l i e  p r e c u m  şi n u m e l e  de  b o t e z  
s ă  s e  t r a d u c ă  î n  l i m b a  m a g h i a r a ““. 
Nici chiar „Ellenzék“ nu se poate răbda a nu ob
serva că cu toate că el aprobă această măsură, 
e totuşi de credinţa, că va da de greutăţi neprevă- 
Zute. Noi nici nu putem să dăm creZémént 
acestei sciri, deoare-ce o astfel de măsură n’ar 
fi numai ilegală şi o forţă ne mai pomenită, ci 
cea mai proastă nebunie, pe care şovinismul 
maghiar a scos-o la iveală vre-odată. „Gottfried 
Zeithamer“ are deci de aci înainte să se cheme 
„Idökalapdcs Istenbéke“ şi „Victor Burete“ „Gomba 
Győző ?“ Zeithamer şi Burete cu anevoiă se vor 
presenta, dacă se vor convoca ca „Idökalapács şi 
Gomba. Toată nebunia poate să fie o tragere 
pe sfoară a „Ellenzék“-ului“.

*
Soldaţii români din armata serbă.

Sciri particulare, — scrie „Românul“ — pri

mite din Bulgaria spun, că Românii din armata 
sârbă au arătat mult curagiu în atacurile date, 
şi s’au luptat cu bărbăţie.

*
Mişcări în armata României. Cetim în 

„Răsboiul“ : Flotila română a primit ordin să 
pornească spre Calafat, în dreptul Vidinului. 
Două baterii de artilerie au pornit din Brăila 
în Dobrogea. „Galaţi“ spune, că toată arti
leria din Tulcea a plecat la hotarele Dobrogei. 

*
Demonstraţiunea studenţilor bulgari 

din Viena. Duminecă seara, ne spun diarele 
vieneze, gara societăţii Staatsbahn, îşi schimbase 
faţa obicinuită. Părea că a devenit un mic oraş 
bulgăresc. Erau adunaţi la gară mai bine de 800 
studenţi pentru a petrece pe studenţii Bulgari 
care plecau pe câmpul de bătaiă în patria lor.

Cam pela 6 oare seara începea a se ivi în 
restauratul gării deputaţiunile societăţilor slavoane 
şi pe la oarele 7 gara era îndesată de un pu
blic foarte număros. Când au întrat în sală unii 
dintre studenţii bulgari îmbrăcaţi în haine mili- 

I tare a isbucnit un torent de aclamaţiuni „Naz- 
dar, Zivio, Ura şi Eviva“.

în curând se găsiau mai bine de 72 vo
luntari cari conversau cu amicii lor, fiindcă în 
sală era oprită ori-ce demonstraţiune.

Mai toate societăţile acadainice slavone 
erau representate. Societatea studenţilor croaţi 
„Zvonimir“, a Slovenilor cu numele „Slovenia“, 
a Slovacilor „Tatrau“ a Polonezilor „Ognisko“ 
şi „Zgoda“, a Ruthenilor cu numele „Bucovina 
şi Sic“, a Cehilor „Czeski Spolek“ şi a Italie
nilor „Circolo italiano“. între cei de faţă se ve
deau şi o mulţime de studenţi ruşi.

La faţa locului se afla şi desenatorul Zia‘ 
rului G r a p h i c ,  d. lohn Beer pentru a schiţa 
plecarea studenţilor voluntari şi care cu plăcere 
s’a pus la disposiţia desenatorului. Membrii so
cietăţilor formau dela locul restaurantului de a 
lungul coridorului pănă la peron două rînduri 
printre care trecând studenţii voluntari erau cu 
entusiasm aclamaţi. Mai cu seamă a fost viu sa
lutat conducătorul voluntarilor , dr. Marcow. Pe 
peron s’a desfăşurat scena de despărţire. Era im- 
provisată o tribună, şi cel ântâiu orator a fost 
d-rul Marcow, judecător în Rusciuc, care în 
timpul din urmă studia la Geneva unde a ob
ţinut titlul de doctor în drept. El a accentuat 
că în aceste vremuri de grea cumpănă, patria 
lui nu va despera şi pănă la cel din urmă băr
bat va apăra cu însufleţire libertăţile popo
rului bulgar. A făcut apel la toţi Slavii ca să 
proceadă astfel pentru-ca să ajungă la realisarea 
idealului libertăţilor comune. El împreună cu 
eamaraZii lui se duc cu bucurie la răsboiu unde 
preferă să moară în luptă decât să se închine 
duşmanului, fie acela chiar şi „frate“ cu ei.

în fine a mulţumit celor presenţi pentru 
ovaţiunile făcute.

Dlui Marcow ’i-a răspuns un student croat 
făcând alusiuni la tirania regelui Milan.

Cuvântarea a fost primită cu strigăte de 
„Slava“ Bulgaria şi principele Alexandru şi 
„Pereat“ Sârbia.

A fost cu mare entusiasm aclamată vor
birea unui student italian care a comparat unirea 
Italiei cu unirea Bulgariei.

La sfîrşitul cuvântărilor s’a auZit o ,voce 
puternică: „Poporul rus va dovedi că el va spri- 
gini opera întreprinsă de principele Alexandru“.

A urmat apoi cântarea Marseilliesei bulgare 
„Sumi Maritza“, imnul naţional Sloven „Naprej“ 
(înainte), ceh „Hej Slovane“ şi cel croat „U boj 
u boj“ (sus la luptă.)

La 9 oare seara, trenul s’a pus în mişcare. 
S’au alăturat la voluntari şi 3 Poloni şi o doamnă 
polonă care ca soră de caritate voiesce a face 
serviţii pe câmpul de luptă pentru îngrijirea ră
niţilor.

Comercianţii bulgari din Viena au echipat 
complet pe voluntari şi le-au dat 4000 lei ca 
bani de drum. Restul banilor adunaţi îl vor 
trimite pentru ajutoarea răniţilor bulgari.

*

Cutremur de păment. în dimineaţa Zilii 
de 20 Noemvrie s’au simţit la Roma sguduituri 
de păment; ele erau însoţite de un puternic
sgomot sub-teran. N’a fost nici un accident.

*
Opiniunea publică în Italia. Din Roma 

se comunică că la banchetul dat la 23 Noemvrie 
în Bologna, Cairo şi Baccarini au ţinut discur
suri privitoare la politica internă şi externă a 
Italiei. In privinţa politicei externe dl Bacca
rini a Zis: Italia are pentru un timp îndelungat 
trebuinţă de pace; de aceea ea trebue să res
pecte tratatale în fiinţă. Europa însă e bol
navă şi Italia nu poate privi cu nepăsare la 
moţăirile ei. Guvernul italian, prin urmare, 
trebue să aibă în vedere evenimentele, ca în 
cas de nevoiă să poată cu energie apera intere
sele Italiei.

V a r i e t ă ţ i .
(Etate lungă.) în 11/23 Noemvrie a. c. 

a răposat în comuna Jadani, cottul Timişului, 
Marina Sima născută Micşa, în etate de 95 ani 
7 luni şi 2 Z'le. Dînsa s’a născut în 1790, 
luna Aprilie Z>ua 9 şi a fost botezată în Ziua 
10 a numitei luni prin parochul bisericei din 
Jadani Samuilă Popoviciu; ea se afla indusă

în matricula botezaţilor numitei parochii sub nr. 
curent 429 al anului mai sus amintit.

Bătrânei acesteia, care a fost martoră vie 
a foametei mari ce a bântuit poporaţiunea la 
anul 1805, îi plăcea foarte să povestească gene- 
raţiunii mai tinere despre cele suferite în acea 
bătaiă de DumneZeu, după-cum Zice, că oamenii 
au trebuit să se hrănească cu pâne făcută din 
făină de cocieni (cioclozi) de cucuruz, şi a cho- 
lerei celei mari din anul 1836, care numai în 
Jadani în restimp de 5 luni a secerat 188 de 
suflete din comună cu o poporaţiune de vre-o 
200 numere case.

„Rugaţi-vă lui DumneZeu, dragii mătuşii, 
Zicea bătrâna cu o înduioşare şi evlavie, ca să 
vă scape DumneZeu de acele nefericiri, pe care 
le-am petrecut eu în tinereţa mea“.

Până înaintea morţii sale cu o săptămână 
a umblat şi păzit casa unei strănepoate.

(Gratularea Ţiganilor.) A doua Zi era 
Ziua boierului. Ţiganii se adună la sfat în 
curtea Voivodului ca să facă ciorobor cum să-’l 
alduiască pe „Măria Sa“ şi pe mărita cocoană, 
pe cuconaşul şi pe toţi eeleZii „Măriei Sale“. 
„Să trăiască cât petrile“ , — „ba cât. . . — 
„Ba la dimineaţă să vă adunaţi sé merem la 
„Măria Sa“ — Z>se Voivoda — „şi apoi io întru 
la cinstitul cocon şi voi să Z’ceţ‘ după dada“ . 
Mare ferbere între Ţiganii boierului. Dimineaţa 
toată laia ţigănească în frunte cu Voivoda bat la 
poarta „Măriei Sale“. Voivoda întră la cinstitul 
boier cu curagiul obicinuit Ţiganului. Era 
mare cinstea ce se pregătia boierului, căci erau 
şi diplaşii de faţă. — „Numai şi numai, dar, 
tăt ce va Z'ce dada — să Z*ceţi şî voi ficiorii 
Voivodei“ — adause la poartă Marcu Voioda. 
— „Ce va aldui Voivoda, puradei, să cinstim şi 
noi boierului“ — hotărî obştia ţigănească a bo
ierului. întră dada şi se împedecă de covoarele 
dela uşă a coconului. — „Trăsnească-te — ne
voiă,“ — „Şi pe cocoana şi pe coconaşul şi pe 
eeleZii boierului“ — adause obştia ţigănească 
după cum era sfatul şi porunca voivodului.

B i b l i o g r a f i e .
,.Zur rumänisch-ungarischen Streit

frage“. Eacă titlul publicaţiunii mai noue a 
merituosului istoric los. Lad. Pic, cunoscutul 
contrar al teoriei lui Rössler. Cartea n’are de 
a face cu politica militantă, ci cuprinde „ s c h i ţ e  
d i n  i s t o r i a  c ea  ma i  v e c h e  a R o m â n i 
lor,  M a g h i a r i l o r  şi S l a v i l o r “, în tr’un vo
lum elegant de 436 pagine 8°. Vom reveni.

** *
„Europäische Wanderhilder“. Tipografia 

O r e l l  F u s s l i  et Comp .  din Zürich a început 
publicarea unei serii de descrieri ilustrate a deo
sebitelor localităţi mai visitate din Europa. Pu- 
blicaţiunea se face în mai multe limbi, astfel o 
ediţiune franceză „La E u r o p e  i l l u s t r é e “ şi 
una engleză „ I l l u s t r a t e d  E u r o p e “. Deşi 
cartea e destinată mai mult drept manual de in- 
formaţiuni pentru călători, din fascicolele apărute 
pănă acum vre-o 50, ne încredinţăm, că avem a 
face cu o lucrare de adevărată valoare, nu nu
mai pentru călători mai preţioasă ca publica- 
ţiunea atât de cunoscută a lui Bädecker, ci tot 
odată şi pentru cei ce vor să cunoască Europa 
atât în ilustraţiuni excelente, cât şi în cele mai 
aprofundate descrieri.

Posta redacţiunii. I. B. în N.-L. Nu cunoascem 
nici o publicaţie economică recomandabilă, precum o ce
reţi d-voastră.

I*osta ultimă.
Londra, 25 Noemvrie n. „Times“ 

află din isvor sârbesc, că r e g e l e  Mi l an  
e h o t ă r î t  sé a b d i c ă  şi intenţionează a 
emigra cu familia sa în Francia. „Times“ 
e de părere, că A u s t r o - U n g a r i a  în 
c a ş u l  a c e s t a  va  o c u p a  Sâ r b i a .

Blicuresci, 25 Noemvrie n. Focul 
de tunuri î m p r e g i u r u l  V i d i n u l u i  s’a 
audit noaptea întreagă, adi dimineaţă au 
încercat numeroşi Sârbi un atac, au fost 
însă respinşi.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI*.
Madrid, 26 Noemvrie n. Regele 

A l f o n s  a m u r i t  ieri de oftică accele
rată prin disenterie. Toate trupele sünt 
consignate prin casarme. Cabinetul Ca
no v a s a demisionat. S a g a s t a primesce 
formarea cabinetului nou. Mercedes ,  
cea mai mare fiică a reposatului rege se 
p r o c l a m ă  r e g i n ă  sub regenta reginei 
véduve. Ma r t i n e z  C a m p o s  primesce 
comanda armatei de Nord de 30.000 sol
daţi. Madridul e liniştit.

Director: I o a u  S la v ic i .
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r
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Extrase din ^oaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— 27 Februarie 1886: Realităţile lai Alexiu 
F a r k a s  din K.-Apáti, decătră tribunalul din 
Oradea-mare.

— 8 Martie 1886: Realităţile lui Francisc 
M a c s k á s y  din Papfalva, decătră trib. din Cluj.

— 28 Decemvrie: Realităţile lui Trifon Ţer an 
din Petroman, decătră jud. cerc. din Ciacova.

— 29 Decemvrie: Realităţile lui Bernard 
W e i n b e r g  din Recaş, decătră tribunalul din 
Timişoara.

— 12 Decemvrie: Realităţile lui Petru Kr ae-  
m e r  din Brasov decătră trib. de acolo.

— 11 Decemvrie: Realităţile lui Andreiu 
F r i t z  din Biserica-albă, decătră trib. de acolo.

— 9 Decemvrie: Mobilele lui Simeon Stoia-  
n o v i t s  din Cseres-temesi, decătră jud. cerc. din 
Lugoj.

— 30 Noemvrie: Mobilele lui Eugen R i n g  
din Starciova, decătră jud. cerc. din Panciova.

— 2 Decemvrie: Realităţile lui Vasilie To t h  
din Szanta, decătră jud. cerc. din Crişul-mare.

— 20 Decemvrie se vor asigura pe calea 
licitaţiunii recuisitele necesare pentru oficiul cen
tral comitatens al comitatului Murăş-Turda; oficiul 
vice-comitelui.

— 2 Decemnrie: Realităţile lui Dr. Vilhelm 
Ö r f f y  din Urmezö, decătră trib. din M.-Sigbet.

E d i c t e :
— A se insinua pretensiunile:

la rămasul după Francisc K o b l m a n n  din 
B.-Gyula, trib. de acolo.

— Direcţiunea minei „S t . -Geor g i u  Siu-  
l u ţ i u “ din Roşia provoacă pe Amos F r â n c u ,  
Simion H e n z e l u  şi Nicolae H e n z e l u  se plă
tească restanţele taxelor pentru părţile ce posed. 
Termin 14 4^e-

C o n c u r s u r i :
_ Un post de controlor cl. III la oficiolatul

de dare din Bogşa-germană eventual alte posturi 
inferioare.

__ Un post de servitor la jud. cercuală din
Buteni.

— Un post de not. cl. II. la tribunalul din 
Biserica-albă.

— Un post de executor judecătoresc la jud. 
cerc. din Ilonda-mare, trib. din Dej.

transito uşori — cr. pană —.— cr., transito s â r b e s c  
grei 44.— cr. pană 45. Va cr., transito de mijloc 44.— cr 
pănă 45.‘/j cr., transito uşori 44.— cr. pană 45.V, cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  — cr. pănă — cr. per 4°/0 
cumpeniţi la  gară.

Economic.
(Baronul Pino despre vămile pe bucate.)

Baronul Pino a primit alaltăieri în audienţă o 
deputaţiune a reuniunii de ţereni „Mittelstrasse“, 
care a cerut ca ministrul sé urce vămile pe 
importul de cereale şi în genere pe importul 
de producte agricole din Ungaria. Ministrul se 
spune că a denegat împlinirea acestei cereri 
motivându-’şi răspunsul cu împregiurarea, că Un
garia formează o parte din monarchiă. Dealtcum 
ministrul pune în perspectivă un proiect de lege 
privitor la urcarea vămilor pe cereale. „Neue 
freue Presse„ întreabă, că atunci pentru-ce şi mai 
consultă ministrul camerele comerciale ?

(Urcarea vămilor franceze pe cereale şi
vite.) îndată la începutul întrunirii camerelor 
franceze s’au presentat două proiecte privitoare 
la urcarea vămilor pe bucate. Conform acestor 
proiecte ar fi de a se arunca: 5 franci pe grâul 
european, 8 fr. 60 centime pe grâul transmarin, 
9 fr. pe farina de grâu european, 12 fr. 60 ctm. 
pe fărină de grâu transmarin. Pe secară i ovăs 
se impune o vamă de 3 fr. pe cele europene, 
ear’ pe cele transmarine 6 fr. 60 ctm, pe fărină 
de ovăs şi săcară 5 fr., pentru cea europeană şi 
8 fr. 60 ctm. pentru cea transmarină; pe orei 
3 respective 6 fr. 60 ctm., pe malt 3 fr. 80 ctm. 
respective 7 fr. 60 ctm., pe cucuruz 3 fr. respec
tive 6 fr. 60. ctm. Celalalt proiect cere o urcare 
a vămilor pe animale şi anume: pentru viţei 
40 fr., pentru mari 60 franci, pentru berbeci 
7 franci, penam porci 20 franci.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 25 Noemvrie n. 
8’a no ta t: unguresc: bătrâni grei 44.— cr. pănă 45.— cr. 
unguresci grei, tineri 47. */2 cr. pănă 48.— cr., de mijloc 
47.Va cr. pănă 48.— cr., uşori 47.Va cr. pănă 48.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr. pănă —.— cr., de 
imijloc 48.— cr. pănă 45— cr., uşoară 43.— cr. pănă 
45.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr-

Cursul la  bursa de mărfuri din Budapesta
dela 25 Noemvrie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă ——  
74—79 Kilo fl. 7.85 pănă 8.25, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —•— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.75 pănă 8.15, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.65 pănă 8.05, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.75 pănă 8.15, (de Baeska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.25 pănă 7.75.

S Sc a r  a (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.35 pănă 6.55
Or<j (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.40 pănă 5.85; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.40 pănă 6.70.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.85 pănă 5.90; de 

alt soiu fl. 5.75 pănă 5.80.
R a p i ţ a  fl. 10.— pănă 11.50; de Banat fl. 10.— 

pănă 11.50.
M ăi a iu  (unguresc): fl. 5.— pănă 5.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.22 pănă 8.14 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 7.55 pănă 7.60.
S ă c a r a  (primăvară) 69.7/io Kilo A- 5.56 pănă 5..58
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.47 pănă 5.48.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.89 pănă 10.90
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 26.— pănă 26.50.

L O T E R I E .

Tragerea din 25 Noemvrie st. n.
Sibiiu: 23 66 30 8 26.

Curbul pieţei din Sibiiu.
din 26 Noemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.50 vând. 8.55
Lire turcesci . . . . * * 77 11.20 77 11.25
Im periali......................... * * 77 10.20 n 10.25
Ruble rusesci . . . . * * » 1.21 n 1.23

Bui'iiu de Bucuresci.
Cota oficială dela 25 Noemvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5°/„) . . .
„ Rur. conv. (6°/o) . .

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
lmpr. oraş. Bucuresci . . .
Credit mob. rom....................
Acţ. de asig. Naţionala . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Societ. const............................
Schimb 4 l u n i ....................
A u r.........................................

C um p.. 9 0 — vân d . 9 1 .—
7) 8 2 . ‘/a 77 8 2 . ‘/a
77 2 4 7 .— 77 2 5 2  —
77 1 1 0 0 .— n 1 1 3 0 —
77 3 0  — 77 3 2  —
77 77
77 224.’— 77 — .—
77 — .— 77 8 9 '/ *
77 1 7 4 .‘/a 77 2 3 0 —
77 77 3 4 —
fî 13’— 77 1 4 —

Bursa de Budapesta
din 25 Noemvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................... —.—
fi n n fi 4°/o . . . . . . . . .  97.74
» * hârtie „ 5 % ............................................... 89.80

împrumutul căilor ferate ung....................................... 148.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).............................................................. 97.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune).............................................................124—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 109.—
Bonuri rurale ung.......................................................103.—

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 103.—
„ „ „ bănăţene-timişene..................... 102.50
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................  102 50
„ „ transilvane.............................................. 102.50
„ „ croato-slavone.....................................102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . , . 98.—
împrumut cu premiu ung......................................... 119.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 121.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .................................... 82 30

„ „ argint austriacă................................................ 82.70
„ „ aur a u s t r i a c ă ..............................................108.75

Losurile austr. din 1860 ......................................... 139.50
Acţiunile băncei austro-ungare...............................871.—

„ „ d e  credit ung..................................  288—
„ „ „ „ austr................................  284—

Argintul........................................................  . . —.—
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.50
Galbeni împărătesei...................................................  5.91
Napoleon-d’o ri.............................................................  9.99
Mărci 100 imp. g erm âne..............................................61.80
Londra 10 Livres S terlinge....................................... 125.80

Bursa de Viena
din 25 Noemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 ........................................  —.—
ti n n * W o .........................................98.—
„ „ hârtie „ 5 ° / o ............................................... 90—

împrumutul căilor ferate ung....................................... 148.40
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).............................................................. 97.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................124.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................109.____
Bonuri rurale ung...................................................... 102.50

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • . 102.50
„ „ „ bănăţene-timişene..........................102.50
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................... 102.50
„ „ transilvane..........................................102.50
„ „ croato-slavone.....................................102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 97.80
împrumut cu premiu ung......................................... 119.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 121.40
Rentă de hârtie a u s t r ia c ă .......................................... 82.35

„ „ argint austriacă.............................. ..... . 82 70
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................108.75
Losuri austr. din 1860 .........................................  139.50
Acţiunile băncei austro-ungare.............................. 871.—

„ „ „ „ austr.............................. 288.50
„ „ d e  credit ung................................  285—

Argintul....................................................................... —.—
Galbeni împărătesei...................................................  5.97
Napoleon-d’ori.............................................................  9.99
Mărci 100 imp. germ âne....................  . . .  61.75
Londra 10 Livres S terlinge...................................  125 65

/

M ersul tre n u rilo r  pe lin iele o rien ta le  ale căii ferate  de s ta t r. u. valabil d in  1 Noem vrie 1885,
Bud apesta—Predeal

Tren
omnibus

Yiena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vârad-Velencze
Fugyi-V ăsărhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nedeşdu

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

6.47
11.22

2.20
4.39

Tren
accelerat

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41 
3.50 
4.25 
5.10
5.41
6.02 
6.40 
7.

7.15
1.45
3.51
5.28

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

3.15

6.41
6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01
10.16

11.25
11.45

12.08
12.29

12.57

1.32
1.45
2.06
2.38
2.50
3.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5.30

7.29
8.27

6.07
7.30

11.35

9.37
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.46

1.48 
3.09 
3.42 
4.12 
4.30
4.48 
5.17

5.40
6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23

6.20
9.26 

11.40
1.28 
1.52 
2 —  
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

9.40

Pred eal—Bud apesta
Tren

de
persoane

Tren
accelerat

6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

5 -

Tren
omnibus

Tren
omnibus

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.16
6.37
6.53 
7.08 
7.34 
7.55
8.37
8.53 
9.12 
9.31

10.06
10.25
10.35
10.41
10.51
12.50

3.06
6 . 00) 

3.

Nota-, Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

9.45 
10.11 
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.3
2.05
2.25
2.36
2.41

3.13

3.45 
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14

2.10

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37 
8.21 
9.05 
9.13 

10.02

8.-

6 . ~  

6.20 
6.59 
7.15 
7.43 
8 . 
8.29 
8.55 
9.04 
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5,34]

10.05

8 . 

8.34 
8.59 
9.56 

10.16
11.04
12.1
12.4

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

Budapesta—Arad—Teiuş

Tren
acco
u n t

5.35
8.22

10.30
6.05

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyprok
Pauliş
Radna-Lipovâ
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos 
Alba-lulia

7.15
1.45
4.02
7.53

Tren
de

persoane

i i . _
8.05

11.02
3.37 
4.00 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57

6.59

Tren
omnibus

8 —
12.00

5.55

6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04
11.31

6.05
6.19
6.46
7—
7.23
7.51
8.10
8.58
9.28
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53

1.22

Teiuş—Arad—Budapesta

Tren
de

persoane

Teiuş*
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Tren
omnibus

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56

Tren
de

penoano
Tren

accelerat

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41

6.18 
6.57 
7.12 
7.27 
7.56 
8.10 
9. 
2.39
7.10

6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.27

5.10

5.20
5.57

8.16

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32
8.10

12__
2.10

> Copşa mică—Sibiiu

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

3.02
3.30
3.47
4.09
4.26

1.11
1.32
2.01
2.24
2.44

Sibiiu—Copşa mică

Teiuş 7.33 12.05 2.24 Viena 6.05 8 . -

Simeria (P iski)—Fetroşeui Petroşeui—Simeria (Piski)

Tren Tren Tren Tren Tren Tren
omnibus omnibus

persoane

Simeria 6.30 11.50 2.00 Petroşeui 6.49 9.33 5.28
Streiu 7.05 12.27 3.23 Baniţa 7.27 10.14 6.06
Haţeg 7.53 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54 6.45-
Pui 8.46 2.10 4.40 Pui 8.50 11.37 7.25
Crivadia 9.33 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17 8.02
Baniţa 10.11 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58 8.44
Petroşeni 10.43 4.04 6.39 Simeria 10.53 1.35 9.15,,

Arad—Timişoara
9

Timişoara—Arad

Tren Tren Tren Tren Tren Tren
o m n i b u B de de de de

persoane persoane persoane persoane

Arad 6.00 12.55 8.18 Timişoara 6.02 12.25 5.00
Aradul nou 6.25 1.21 8.32 Merczifalva 6.26 1.16 5.56
Németh-Ságh 6.50 1.46 8.51 Orczifalva 6.40 1.34 6.07
Vinga 7.19 2.18 9.07 Vinga 6.52 2.04 6.32
Orczifalva 7.38 2.36 9.20 Németh-Ságh 7.06 2.25 6.53
Merczifalva 7.56 2.53 9.32 Aradul nou 7.21 2.54 7.24
Timisoara9 8.42 3.40 10.09 Arad 7.53 3.10 7.40

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
Copşa mică

10.25
10.46
11.09
11.32
11.52

11.47
12.05
12.29
12.50

1.07

Cucerdea—Oşorheiu

Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kerelő-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorheiu

9
7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea

Oşorheiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kerelő-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.60 11.20 3.40

Simeria (Piski)—tiu ied oara

Simeria (Piski) 
Cérna
Cniedoara

6.40
7.01
7.30

Cniedoara—Simeria (Piski)

Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

10.18
10.44
11.03

- 
%

 &
•

■ . - -------  -----

Ghiriş
Turda

5.19
5.40

10.37
11.04

=vn—
4.16
4.37

Turda—Ghiriş /
Turda
Ghiriş

8.20
8.41

\
'

—

1.4/Í
2.d6\

10.10
10.31

Editura :şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Miohail derula.




